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Kay shamuk inti pun-
chapi, kimsa chunka, 
kuski killapi, LA BAN-
DA llaktapimi kalla-
rikrin shuk sumak 
haytana pukllayku-
na.  Kay pukllayku-
naka karikunapak 
warmikunapashmi 
kakrin. 
Kaypi pukllankapa 
munashpaka tayta 
Roberto Tituañata 
kayanallami kapan: 
088 131 819. Kariku-
napami $ 120 kutin 
warmikunapaka $80.
KARIKUNAPAK 
KARAYKUNA:
- Mishakpa $1.000
- Ishkayniki mis-

hakpa $600
- Kimsaniki mis-

hakpa $400
- Chuskuniki mis-

hakpa $200

WARMIKUNAPAK 
KARAYKUNA:
- Mishakpa $400
- Ishkayniki mis-

hakpa $250
- Kimsaniki mishakpa $200
- Chuskuniki mishakpa $100
- Ñusta akllaypa shuk kuchi-

mi karankapa tiyan, shinallata 
ashtawan alli churakushkakuna-
manka kutin shuk kuchimi tiyan.

La Banda llaktaka Quichinche kitilli-
pimi, San Juan Alto  llaktata washa-
man yallishpami kapan. Kay willa-
chiktami shinan La Banda llaktata 
apakkuna. 
SHAMUPANKICHIK.   Segundo Cabascango

HAYTANA PUKLLAY 
LA BANDA LLAKTAPI

SARA RAYMITA 
LEONIDAS 
PROAÑO TAYTAPA 
SHUTIPI RURAN
Pukawayku, Ibarra, Ecuador. 
Monseñor Leonidas Proaño ta-
ytapak shutipi, kay hunkaypi-
mi Pukawayku llakta, Ibarra kiti, 
Ecuador Mamallaktapika “XII Ha-
tun Sara Raymi” rurarirka tawka 
llaktakunamanta runakunawan 
warmikunawampash. 
Nidia Arrobo, Fundación Pue-
blo Indio del Ecuador ukuta pus-
hakka: “Sara raymiwanka kay 
muru kawsashpa katichun, ama 
kullkimantalla transgénico nishka 
sara murukunata Ecuador ukuman 
charik mishukuna apamuchun, alli 
sara mamata tarpushpa katishpa, 
tukuylla runa llaktakunapa alli su-
mak mikuna tiyachun, ima shina 
Monseñor Leonidas Proaño tayta 
yachachirka, chayta yuyarishpami 
ña chunka ishkay watakunata ru-
rashpa katimunchik” nirka. 
 Katsa Cachiguango.    katsa3000@gmail.com

Wata yallishka La Banda llaktamanta sumak ñusta.  Rikchak: Segundo Cabascango

info@kichwashun.org

KICHWATA YACHAKUSHUN

Rikchak: Katsa Cachiguango

SARA RAYMITA / La fiesta del maíz

Pukawayku llakta / comunidad de Pukawayku

tawka llaktakunamanta runakunawan / 
Con gente de muchas comunidades

ama kullkimantalla   / no solo por dinero

sara mamata tarpushpa  / sembrando maíz

sumak mikuna tiyachun / 
para que haya alimentación sana

HAYTANA PUKLLAY  / Futbol

kimsa chunka kuski killapi / treinta de septiembre

karikunapak warmikunapashmi / 
para hombres y mujeres

pukllankapa munashpaka  /para participar

WARMIKUNAPAK KARAYKUNA /
 Premios para las mujeres

Ñusta akllaypa  / para la elección de reina

SHAMUPANKICHIK  / INVITADOS

YUPAYKUNA - NUMEROS

katinkarami...DINEIB

www.kichwa.net 
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